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~ Des circonstances aussi imprévues qulinattendues nous
- obligunt de suspendre la publication de cette feuilie. Nous es-
_pérons que des arrangements pourront éire pris pour la conti-
- nuer et satisfaire au désir des habitants éclairés de ceue Pro-
vince qui en ont su appréeier Puiilité par léur eacouragement
likkral. Il'y a longiemps que le besoin d’un journal de la
‘nature du notre Sefuisait seatir, et nous avions la coaviction
quiil ne pourrait manguer deréussir, conviction que nous con-
servons toujours, car la suspension de Plsstirur est due &
uge cause qui semblait d*abord e pas devoir en menacer Pex-
istence, mais dont les suites embarassantes ne laissent cepen-
dant plus d’espérance au Propriétaire de pouvoir le continuer
pour le present.
Avant de terminer, nous devous exprimer A noS aboanés
tous les sentiments que nous éprouvons pour la bieoveillance et
P'encorragement dont instirur 2 éié Pobjer, et Pespoirque

la reprise -de cette publication rencontrera e’ méme accuéil et

la méme indulpence.
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UN PRETENDANT.
"SUITE ET FIN.

Le brigadier se retira avec ses hommes, accompagné jus-

qudla grille du chiatean par Pintendant de lady Mididen.
. Reste seul avec master Cromby, le jeune prétre irlandais
slavanga vivement vers celui-ci et lui dit avec un accent qui

trahissait encore un reste d*émotion : ‘

—Si votre méprise a ¢é1é volontaire, je vous en remercie ;

cgielle o &té involontaire, je vous remercie encore, 'car dans
les deux cas vous m’avez sauver,

Au son de cette voix doucement vibrante et qui emprun-
taita un reste d'altération je ne sais quel charme mélancolique,
master Cromby avait reconnu son erreur.

~—Qui dtes-vous done 1 demanda-t-il & Pabbé.

—La prudence me conseillerait de ne pas vous répondre,
dit celui-ci, mais J’aime mieux  étre imprudent qu'ingrat.
Drailleurs, 4 quelque opinion que vous appartenicz, je crois
que vous &tes un honnéte homme ¢t que vous ne trahirez pas
ma confiance. ,

En parlant ainsi;, Pabbé tira de sa poche un petit carnet,
en détacha une feuille de papier, e ¢erivit au ciayon sur cetlle
fevilie volante les mots suivans :

¢ Je reconnais devoir au porteur de ce billetla somme de
cent guintes, que je lui paierai si la Providence seconde mes
-desseins etme donne les moyeus d’acquitter mes dettes.

“ CHARLES-EDOURAD, prince régent d'Ecosse. ¥

Aprés avoir Ju ce billet, master Cromby s'inclina respee-
tueusement ;. mais se relevant aussitdt, et s'adressantau fils
de Jacques 11

—~Prince, lui dit-il, - vouzavez eu raison de metire voire
confiance en moi ; tout whig sincdre que je suis, je ne la tra-
hirai pas.  Mais permettez moi de vousdirela verité. Celui
quti vous a conseillé de venir en Ecosse vousa donné un

mauvais conseil.  Quant & moi,. si J'avaix Phonneur d'étre
Pami de votre altesse royale, aulicudela bereer dillusions
folles et d’espérmnces imaginaires, je lni dirais avee respect,
avee fermeté : « Quittez PEcosse | prince, renoncez & un
‘projet qui fera couler du sang, Jes Jarmes et ne changera rien
de ce qui est, n'aminera rien de ce que vous ddsivez. Pen-
sez encore & I'Eeosse. mais comme & une mire gne vous ne
devez plus revoir. . Tachez d'oublier que vous Ctiez né pour
Ltre ro1, et 8’1l se trouve encore des courtisans pour vous ré-
peter que I'Ecosse vous attend, qu'elle vous désir, qu’cl!e
~vousappelle, tCpondez-leur non pas sans amertume, mais
“Sans arridre-pensée @ ¢ Messicurs, o sort Pune grande na-
tion comme la nation anglaise ne peut pas dépendre des
caprices d’'un senl homme. L'Angleterre s'est donné un
-gouvernement, clle le gardera, el si jumais elle Pabandon-
ne, cenesera pas seulement pour substituer un nom i la
place d'un-antre en téte du contrat social,

Pendant que master Cromby paclait, Charles-FEdouard
“avait témoignd plusicurs fois son ¢motion. Tl Pinterrompit &
o fin‘et Lui dit avee un méange de ferté et de tristesse :

. —=Assez,  monsicur, assez !

Master Cromby déehira alors le titre de créance que le

‘prince lui avait remis, et il ajouta :
_=Je vousai sauvé, mais vous m'avez
VETHE 1 nous somines quittes, )
- Charles-Edounrd resta quelque temps absarbé par les pre-
“occupalions que Ies paroles de master Crowby avaient dveit-

permis de dire. Ia

’
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Vous oubliez, monsicur, que vous &tes venu ici pour v
chercher quelqu’un ; ¢t oublie, mioy, que je puis peut-tire

Charles Stuart n’cot pas bexoin d’en dire davantage : Tom
rentrait en ce moment dans la salle A manger, et la scéne de
reconnaissunce ardivait de sol.. Master Cramby Mt aussi ¢-
tonn¢ en voyant Tum sous,unicostume d’Highlander qu’il Pa-
vait ¢té quelque temps auparavant'en croyant le rencontrer
sous un costume ecclésiastique.

Permettez-moi, monsicur, de vous adresser une question,

dit Gharles Stuart en's’adréssant 3 Tom.  Quel estle sens
de la comédie qui se joue ici? Etes-vous la dupe ou le com-
plice d'une mystification 1 et comment le nom de sir Murray
se trouve-t-i! melé & ce quise passe ? Lady Mitliden prétend
que vous &ies le fils de Jacques 111 ; le prétendes-vous atssi
Ici master Cromby ne putréprimer un &elat de rire que sui-
virentimmédiatement ces mots ¢ :

—Lui! le fils de Jaegues TIT! 1ni, le rejeton d’une famil-
le de rois | Allonc donc! Pespére bicn, monsieur Tom, que
vous ne croyez pas un mot de ces billevésées-li.

Je ne vous rénondral pas pour le moment, dit Tom, mais
plus tard Pavrai des comptes a vous demander.

—OQui-d! répliqua master Cromby ;* mais vraimentil ala
cervelle tournée - o '

—C’estun fou! un triple fou! Jamaisil
venablement mon apothicairerié. : :

Aprés le départ de master Cromby, l'agitation de Tom fut
a son comble. Tl se promena & grands pas, se frappant e
temps en temps le front, murmurant des exclamations inin-
telligibles.  Ii allait souvent a la fenéue. pour voir si cefui
qu’il sttendait ne venait pas. ’

—Ah! levoiel, s'éeria-t-il aprés un quart d’heure dattente
eten laissant éclater tous les soupirs qu'il avait amassés dans
sa potrine.

Sir Murray de Broughton venait de dessendre de chevald la
porte du chitecau. Quand il centra dans Iz salle ot se trou-
vaientles deux personnages qui désiraient sa présence avec
une impatience égale, quoique diversement exprimée, Tom
se précipita au-devaot de Jui et lui cria :

—Expliquez-moi votre conduite, monsieur, dites-moi la
verite !

Sir Murray ne répondit pas ; il s’avanca vers le jeune pré-
tre irlandais, qu'il venait d’apercevoir, s"agenouilla respectu-
cusement devant lui et Jui dit :

—Dieu soit lout | votre altesse a enfin mis le pied sur la
terre d'Ecosse, et Jespére qu'elle ne la quittera plus.

Puis sc relevant, il ajouta avee ce ton bref'et positif quilui
¢tait ordinaire

—Nous n’avons pas de temps & perdre, venez, prince,
venes !

Sir Murray de Broughton conduisit Charles- Edouard dans
la chambre ot Tom avait passé la nuit, et 13 i Tui dit:

—ji renconlré tout & IPheure des dragons, et j'ai deman-
dé au brigadier ou il allait. © Nous retournons au chiteau de
lady Mitliden, m’a-t-il répondu en donnant un coup d'épe-
ron dJans les lanes deson chevaly et Jespére cette fois quele
pretendant, quise cache sous les habits d'un prétre irlandais,
ne nous éehappera pas. ™

—En efiet, les dragons sont déja venus iciy dit Charles-
Edouard ; on aura appris mon - débarquement et signalé le
costume que je porte. Y a-t-il moyen de leur échapper, sic
Murray ?

—Qui, sans doute ; ils doivent &tre & quelque distance, el
votre altesse awra le temps de tuir. _

—Mais i je surde ce costume, I premidre ronde de sol-
dats anglais me reconnaiira et wlaréera, )

—Je w’ai aucun déguisement & donner & votre altesse, dit
sic. Murray embaras<¢ et inquict.  Si fuit | ajouta-t-il aprés
un instant de réflexion, et votre altesse n'a plus rien & crain-
dre.

Sir Mureay venait de se rappeler le modeste hagage dont
Tom s*étitdepouille la veille pour revétir le costume d'high-
Jander, etqu'il avait apporté avee lui.  Le paquet qui conte-
nait Phabit,  la culotte de nankin et le chapeau de I'éléve
apothisaire, dtait déposé dans un coin, Sir i\l‘u’rray te prit et
aida e prétendant & se couvrir de son nouvel ajusterent.

—Partons maintenaat, dit siv Murray quand la toilette du
prince fut achevee.

Deux coups frappés & la porte résonndrent en ce moment,
et on indme temps sir Murray reconnut fa voix de lady Mitli-
den qui demandait 8t dwit permis d'entrer. ‘

—Est-ce un nouveau malheur ‘gu'on vient nous anaoncer?
pensa Charles Stuast. -

—Sir Murray, dit lady Mitliden en entrant et en parlant 3

n’aurait géré con-

dit chiteau of demande gi’on remettre entre ses mains un

vous denner des renseignémens sur celui que vous cherchez. |

dit costume que je porte,

By

prétre landais qu'it a vu chex moic

noux devant celui qu'elle avait wraité d%mposteur et de vaga-
Lond. - . ‘ Co ’
- Pendant gue lady Mitliden faisaitainsi pénitence, ‘sir Mur-
ray avaittiré vivement un poignard caché sous ses habits; a
Paide de ce poignard il coupa les rideaux de Palcove et les
diviza cn.plusieurs bandes gu’il ioua lesunes au hout des ati-
tres.  Cela fait, il atitacha un bout de cette échelle impro--
visée & la barre d’appui de la croiste, tandis que I avtre bout
lancé par Jui aliait raser le sol. ' :

—Prince, dit-il 4 Charles Stuart, voici le seul moyen de
salut-qui vous reste. . L

Charles-Edouard n’hésita pas ; il passa son corps en dehors
de la croisée, et, se glissant de neud en neeud, il eut bien .ot
touché la terre.  Sir Murray saisit la corde 3 son tour ;. mais
avantde se confier dla corde de sauvetage, il dit 2 lady Mili-
den : :

—Le prince est sauvé si nous pouvons avoir une heure
d’avance sur les dragons anglais.  Une heure d>avance | en-
tendez-vous, madame ? Le son du pibroc vous apprendra.a- -
lors notre arrivée en Heux siirs. , o

~Pendant ce temps, les dragons étaient restés 2 la grille du
chiateau. -Effrayé par les paroles que le brigadier Maxwell a-
vait prononcées en-arivant, Pintendant de lady Mitlideu re-
fusait de les laisser passer, et la'discussion commengait i s'é-
chaufler. '

A travers une croisée du premier &tage, Ton contemplait
cette scéne avec effroi. - Revenu enfin de ses folles idées de
grandeurs, désabusé, désespéré, furieusx, il s’écriait :

—Je n’étais donc qu’en jouet, un plastron, un mannequin,
en.un mot, le personnage ridicule T"une plate comedie! Et
si la comédie n'était pas encore & sa fin ; si, grice au mau-
les dragous allaient me prencre pour
celui dont j’ai joué le role, silsallaient m'arréter ! o

Pendant quelque temps il resta immobile et la téte baissée,

semblable & une victime qui se résigne au sacrifice. - De gros- - .

ses gouttes de sueur coulaient de son front. . Il ne sortit de
son engourdissement qu'en entendant les éperons des dragons
anglais résonner sur le pavé de la cour du chawau, Ce fut
alors qu'ib apergul les habits que Charles-Edouard avait quit-
1és avent de fiir: sans réflexion, et comme un insensé qui
obéit machinalement aux impulsions de ses nerfs, Tom s’em-
para de ses habits, ’en affubla et cacha les boucles de ses
cheveux blonds sous la perruque tonsurée du préwe irlandais.
Ainsi métamorphosé d'Highlander en abbé, il se précipita
téte baissée hors de la chambre dans Ie but de fuir au plus vi-
te 5 mais i peine mettait-il le pied sur le seuil de la porte
qu'une main vigonreuse s’abattit sur son épaule, eten méme
temps la voix rude du brigadier Maxwelltut adressa cesmots ¢
~—An nom du roi, prince, je vous arréte !

Derricre le brigadier étaient rangés huit dragons le sabre
au poing, ot préts & agir au premiersigne de leur chef.  Tom
ne pouvait douc pas songer i faire résistance ¢ aussi se con.
tenta-t-if de s'éerier:

—MMais je ne suis pas prince ! je suis éléve apothicaire 3
laissez-moi ailer ! ’ '
—Inutile de feindre, prince, dit le brigadier gravement ;
nous avons votre signalement et nous pouvons opposer des
preuves d votre dénégation. ‘ :

Iei le brigndier Maxwell déplia un papier qu'il tenait dans
sa main, et Jul & haute voix ce qui =uit’: '
¢ Signalement du prince : Yeux bieus, nez droity bouche
petite et bien dessinée, carnation claire et rosée, peu de
barbe taitle, cing pieds un pouce. ” '

Le brigadier interrompit sa lecture pour dire & Tom -
—Yous voyez, prince, que votre portrait cst exact. )
—Mais je suis la dupe d*une horridle machination ! §7¢-
cria Tom 5 je suis la viciime d’une ressemblance inexplica-
ble (1). ‘

—Continuons, ditle brigadier : ‘

“ Costume du prince : Habit noira la frangaise, onvert
. par devant, cravate blanche, rabbal: culotie de soie notre,
¢ bas noirs, souliers dboucles, perrugue qui couvre des che-
“ veux blonds houclés, -

Le brigadier s"arréta de nouveau, sapprocha de Tom et
enleva avec prestesse la perruque qui le corffait.

—Vous le voyez, prince, dit Ie brigadier en apercevant
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(1), La ressemblance sur laquelle estfondée cette nouvelle n'est pas de
pure invention. On lit dans PHistoire @ Ecesse par M. Améide Pi-
chot ua- autre fait de co genre: e fils d'un orféve @ Edimbours,
“ nommé Rodérie Mac-Kensié, qui- avait pris part pour Charles-
¢ Edowrrd, fui donnait & cette Spoque une preave de fiddlité qui prou-

ve quet dévoument il inspiruit encore & ses partisans. 1y avait une
ressemblange remarguble de taitle et «]«: visage entre le prince et co
 § une honme, qui errait- dans les envinms, de Glen Moriston, oft
¢ “lgg soblats crayaient esfin Bire sur Iestrnees de Charles-Eduuard ;.

n o

¢

-

o oo

- Torsqudils o pencontréreny, s s*éeridrent qu leur foruire tait faite
Poreitle de eo dornier, de brigudier Maxwel est devam i grifle |
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et is.Pentovrdrent, - Mac-Kensid sn garda bien de tes détromper,
leur vendit.chdrement sa vie 3 puisquand il se sentit blese¢ & waort,
il snt affecter tme digeité royale pour meurir ¢t ouzdits-© Matheu-
reux ! ovoudaves W volre prinee, ete. 7 ol

o




J in.; Vous connaissez
roiriez Son témoignage st-ell
Peldve de master Gr

el6e aussitdt, et en entrant dansla salle
N eiié’s’écria‘im.l;z_,_xiue;du'brig&dger:,

~I1¢
Lady Mithide
Kettyietel

le s'arréta,: inquiste de ce qui allait s¢ passer.
it le brigadier * Ketty, . ce. nest ;pas’ le®
de vou primer Ig plaisir que J'eprouve & vous
v jeo'suis ici dans V'exercice de mes fonctions, et
témoignage dans une affaire grave.
etty, et reedez hommage 3 la
Connaiséez-vous monsieyr 2 ajouta-t-il endésignant
uiatachait'sur Ketty soff ¥ogard suppliani. L
Ketty:hésita~ et ne:répondit pas, car elle se ‘rappelait les
commandations. que; Tom avait eu le matheur de lui faire
. —Ne.me connaissez-vous pas 1 s'eria Tom, : pouvanté
le cetle hésitation. . Répondez -donc miss Ketty, ne me
‘connaisgez-vous pas T T

" Lady Mitliden s'approcha doucement de Ketty, et luidit

faites ce .que. VOUS m’avez.promis,

ZConnaissez-vous monsieur ? répéta le brigadier.
“.2:Je ne-le connais,pas, répondit miss Keuy. .
*-Ceue réponse,. faite avec fermete, produisit sur les princi-
' paus acteurs de cette scéne un effet diversement sentt. - Tom
' tordi les mainis, . et'le. brigadier Maxwell répéta de nou-
eau'a Tom.:: % Siiivez-moi, prince ! 7 tandis que Jady Mit-
Tiden™ 1évait Jes yeux au ciel avec une expression de‘recon-
naissance profonde.” o s
~~Marchons! . dit Tom au brigadier avec un accent plein.
’amertume ;- puisque miss Ketty me renie, que madestinée
Cgacéomplisse!, LT e
- A peine les dragons furent-ils sortis que miss Ketty éprou-
: comme: des remords : ' sa phy ionomie, - qui_jusqualors
“avait conservé son caractére:habituel de joyeuse insouciance
devint sérieuse et inquidte, et ce fut avec une émotion réelle
quvelle dit’a lndy Mididen s .~ o
Ja '

acom

i-fait.cé que vous vouliez, ' ma ~mar]
‘arrivaitmatheur a MiiTom Loos o e
.., Lady - Mitiden " ne., répondit = pas, Lorsque: tout &
cotp un son aigu ‘et trainant, le son-da pibroc, ‘couvrit les
murtaures:confus  de la plaine. Lady -Mitliden se ‘pencha
vivement & lu fenétre, puis se retourna vers Ketty, et, s’a-
“dressant & la pauvre enfant, qui alors sangloitait tout de bon :
" __Rassurez-vous, lui dit-elle ; dans quelques heures, tout
““au plug, le prisonnier sera libre. Nous pouvons, . mon en-
- fant; remplir toutes deux nos intentions, moi en vous dotant
“ vous:en offrant & M. Tom votre main et votre dot. ‘
.1 A peine eut-elle achevé ces mots qu’une voix male et vi-
" brante entonna ce chant national des Highlanders :

Co Réveille-toi, ma vaillante claymore,

- Ton bon Charlot est enfin de retour ;
. "Comime la nuit s'enfuit-devant Paurore,
2 ‘Devant toi tu verras I’ Anglais fuir 4 son tour.
" » Demain le jour dela vengeance,

" ..+{ Demain le grand jour des moissans © -

" Ainsi qWune impure scmence

Tu faucheras les bataillons ! ~ = . o O

- .A'lasuite de.ce couplet les échos de la vallée répeterent
"o déstiéres modulations de la cornemuse geossaise.

" 'Lady Mrtliden prit les deux ‘mains de Ketty et lui dit avec

effusion. .o L

: on enfunt, - Dieu vous récompenscra de votre  pieux

‘mensonie, - vous avez sauvé Charles-Edouard. B
“Les prévisions de Jady Mitliden. s’accomplirent. Pendu.
3 la liberté, Tom devint Pépoux de miss Ketty et plus - tard
"6 successeur de master Cromby. Les voising de Tom, qui
“ avaient appris ses aventures et sa royauté d’un jour, I'appe-
Jaient en riant 1 Le dernier des Stuarts. - .
" Quant & celiii qui porta en effet ce nom illustre, tout le
monde sait comment aprés vne série de marches victoriguses
il:suecomba & Culloden et quita i travers mille dangers cette
‘cosse quil ne devait plusrevoir.

En ce qui touche les-dutres personnagesauxquels le -Jecs
teur a pu S'intéresser accessoirernent, voici ce que nous lui
pprendrons ;L e e L
“Le brave et loyal Burke fut au nombre deg morts de la ba-.
e.Culloden. . Son gigantesque nais. moins loyal com-
Diksidale ¢ut le méme sort. T

“cause de Charles second eut ses

i .12 Ry raine, mais §'il

héros et ses mar-

ussi.soa traftres, T S
smant sir Murray,de Broughton_ Jivra tousles se-

s¢ dont jl-avait été le-principal agent, ‘mats
: p;irr“'ﬁqg"ti;mﬂivgr}_age‘ & fiire winber fa téte
quelgiies ‘autres Ecossaid fldles. .
Murray.de Broughton eut Ja vie sauve
1 -e1:80,000.

5ES A Dav

U dairede o damigrer. s Le.mo

qie’en méme temps que |

iviesde rente sur.les |-

hidi des.siceles les elivrts, qui.
Pasuvre divine ont €&’ infrig=
de'se former une opinion d’aprCs.
i ~peugples de Usnti-
de reconuaitre. que
mens,: siparfais daos.

af b st penms ner w
pstrumens qui ont servi aux
, on estfore

1edrs 'mont
“out compléienionliécnaut qiand 1188l agt CoprC
: roven-hoe n'i pas 6ié beaucoup plis:

Teirs aris

sheureux duns sés 1entative ‘ L ! “eralnie
Quie jusqu’d notre Epoque: les Hommes ot &1t condamnds & pys-
‘sér uge:patiie deteqr existence dans Pobscurité: ~Clest & nous
seuls-que revient Phonneur d’avoir vamcu towies. les diffieals:
185, 4t ¢’est A nous quiil sppartient de. dire § 55
duns le sidele deslumigres, car. e ‘javentant Péclairage nu
gaz, nous avens complétement résolu-ie probléme gui avait été
posé & Porigine do mondes .5 R PN
"' Lléclairage au gaz. cette découverte gigantesque des .
moderaes, n’a pointété apprécide chez npous asajustey
confide presqu’exclusivewent sux mal
s'est occupé du parti qwils étaient  parvenus

temys
aleue

i en iiver chez

eux, ef, par un consentement tacite, ‘o les a laissés s'tnor-
guestlir d’une’invention doot Phonneur appurtient & Juste ttre

A la France, uinsiqu’il me sera facile de le démontrer, :
“Avant que Pillusire Amago nous et fait conanitre gie Pa-’
pis: notre.compatriote, était servi de la force de ln vapeur
pour {aire mouvuir un’ piston, ind
bien long-temps avant que les anglais se fussent occupés de la
fabrication des machines & vdpeur, on inprimait dans tous les
livres. et on croyail - génémlement ?uc depuis’ le marquis. de.
Worcester jusqu’dJanmies VWatl, "l série “desi Anglais: qui
avaient perfectionné Ia machine & vapeur n’avait poing &1& in-
teffompue par la préseace d’ud gom étranger. - - - PR
- 'Une opinion aussi fausse -que’ fortemeat geeréditée atiribue
parsillentent Pinvention de Voclairage o)l gnz aux  Anglaisy el
e Sopt 1es savans de celte nation qui sont censés avoir seuls
‘contrihué A porter cette industrie au point ol nous | voyons
‘acruellement. Je me propose, dans cette notice, de rétablir
les faits daos toute leor vérite, et j'espére prouver que nous
avons connu Jéclaifage au gaz avant nos voisins, et que c’est
aux ravaux de nos savans que "ot doit d’avoir rendu cet éclai-
rage pratique, et enfin que les efforts temids par nos industriels

»

out &6 phus maliptiés et plus habilement dirigls que ceuXx gui
ant eu lieu dans la Graode-Bretagoe. .

“Dans tous les ouvrages anglais qui ugitent “de”la “matitre,
‘on fait remonter & 1667 les premires indications qui ateny
pu conduire 4 Péclirage au gaz, car ce ful A celle Epoque que
Th. Shirley fit & la_sociéi royale de Londres un rapport sur
Ia soucce enflammée du_Burning-Well dans le Laocashire.
Ou croyait alors'en Angleterre que les eanx de ceue fontaing
jouissaiens de ln propri¢té de briler comme des liquides in-

source pé devaiz son inflammabilité quw'aux vapeuss. birumi-
neuses.produites dans e sein de la terre etqui se dégageaicnt
sous forme de bulles pu travers de ses eauy. Ceute “premiére
ohservation. dtajt resiée “dans_le domaine de la science sans
(jte personne songedt 3. en titer Une conséquence pratique,
tarsqu’en 1739, le docteur Clayton® chercha & produite artifi-
ciellement, en soumetiant :
‘Vair qui Séchappe de la source enflammée du Burning-V ell.
Etant parvenu a cogreel ce fluide dans des vessies, il put au
moyen de tubes qui y €iaient adapiés, obtenirun tclairage ar-
tificiel, en enflammant e gaz gui sortait par leurs- extrémités.
“Ce n'éait encore 12 quune expérience de laboratoire, - que
sou auteur rezacdait comme un siaiple abjet de curiosité et qui
ne s2 ratachait pas d’uae maniére immédiate avee les proctdés
mis depuis en pratique pour obtenir un éclairage réaulier. Ce
fut Murdoch qui le premier chercha & wtiliser les produits de
la disiilation de la-houille, et ses travaux remontent, - suivant
lui, & Pannée 1792 ; ce qu'il y a de certain, c'est given 1802,
& 11 paix d’Amicos, Murdoch n’étit. pas encore trés avancé
dans Ses résultats, puisquiil cette épogque il ne put éclaiter ino-
mentanément et d'ine maniére incompléwe, Ja fabrique de
MM Watt et Bolios, et ce ne fotqnen 1805 qu'il entreprit
Véclairage permanent de la filature de coton de M. Lee, de
Manchester, opération dont il ne rendit compte & Ia socicté
royale de Londres que dans le courant de Pannée 1808,
|; Clest en s’appuyaat sur les découvertes que je -viens'de rap-
peler que les Anglais reclament énleur faveur Pinveation de
‘el VoiT 1 nous ne POMFrons pas leur opposer des pidees nuthen-
tiques qui ont pous elles le mérite de Pantériorité et qui. prou~
vent que pous avons tellemeot contritmé aw développument de
PPindustrie qui nous vccnpe, que nous sommes en droit-de’ 3¢~
clamer pour nous la part que s’autribucat nos voistng,  atrx-
quels il restera oujou-s la gluire d’avoir donné 4 leurs entre-
prises d*éclairage” un développement tout & faitinconnu en
France. ' : T
Si-Th. Shirley éiit parvenu en 1667 & expliquer d’une ma-
niére satisfaisante les phienoménes Linflammation que présente
la fontaine de Burning- Well; nousavious vt long-terips aupara-
vant, ‘en 1618, un médecin de Tournon gni avait parfaitement
Tendi compte de ce quisse passait dans une circonstance ani-
loque. Ce Savant, que je n’hésite pas & regarder comme le vé-
ritable inventenr de I'¢ Inirage an gaz, non pas svulement
pateeqi’il possédait des notions (rés-exactes sur la nature’ des
fluides qui se déanacat du sein de la terce; wnajs encore parce-
qu’il connaissait les moyens de les produire avtificiellement, a
éeritun livre qui contient e germe toutes les idées dont lnsue-
cession a eonduit U'éclairage au 2az A Son &tat actuel, car cette
‘industrie n'est - que la mise en pratique, avec les perfectionne~
mens qwont di y introduire les progreés, des sciences, des opi-
nions éaoactes dans oavrage qite nous avons sous les yeuzg.

.- 1.0 docteur Jean . Tardin .de Tovrnen, a publié en 1618 un
svolume sous ce titre 2 Histoire neeturelle de ln fontaine qui lride
prds de Grenoble, avee larecherche de ses couses el principes’ et
‘gmple raité sur les feuz soulerraings,  IDanscet ouvrage, dont
la dite est ' peu'prés-la méme que eclle-Q laguelle Salomon de
- Causfit paraitre luraison des cunses mouvuntes, se tronvent une
foule de passages si curienX et si-explicius, nueje me fis nn

1 devoir.de lis citer textuellement awant pour resinniter, i un de
“nes’ compatriotes les droits qu'il posséde

_compi les drotls sur Pinveation de Iin-
-dus.rie qui neityoecupe, “que putita pp_?lyr Panention . sur- des
traviu-qni siet: e pointdedépartde Iy ghimie preumatique:

“netiells

qutilse lirouvelau- | e

I {lamime

woué quand il&’est agi de pro- i'si

tVon. peut avancersans-erainte.

ue ‘pouss Mivuns”

ins des érrangers, on’

dans: Pintérieur -d>un. cylindre,;

‘Bammables. “Th. Shirley Sattacha @ démonirer que - cetie |

Ia houille & Paction de 1a cheleor,

Péclairage au gaz. Nous allons examiner ces titres ¢n  détail”

sathbgue de-Pfede de
-othéque royale un exvwplaire dis sadisseria
“hotle, ‘ selte, - that

.zl!ur‘e.‘phis_iéu pirs entiers etsouve ) ey
‘suit gteinte sCdemenrs quelgites jours sans
cependunt: Pexhalation™com banble: guiynourr
‘certé flimme sort g‘.b‘minug‘,llcmma&:gtr’sfa‘risf‘:‘:m:u‘tic_:merr_ujiﬁoh
Cur, cn el tem s quece ity en Niver, eu, Gté, de i, de’j
. leat-.alluind ¢1-le pibien
vtime; S tout ainsi o
aliime i Ia fuinbe qui e sort
rencontre ln flanime drun autre mbeat allumé. - Voire méme,
présentezle flambenu alluin@ A nn “demi-pied sur-ierre, . vous,
voyez-la flannme deseendre jusquien bas, e qai €8t uné preuce
{afaillible de ce que je viens de dire gue Poxhalution combus=
“tinle sort contiuellement deborsy oot ST
- Geux qui désirent bien considbrer cette merveilie ont cous
tume di creuser sar-le lieu d’ait sort Pexhalation, vit de rele~ .
ver dey 1otes de terre pouc y former un petit bassin' ol amas- -
se_IPeant de ln pluie.  Cette cau, aussitr quelle’y estentrée, o
commence @ houillir A groyses ondis, ~comine, fait Peau dans™
une chaudiere sur un. bon feu, el ¢n bouillant elle méne.du
_bruit comme si guelque vent lui passaitat travers 3 commeen,
elfet cette éballitian ne provient que de Pexhalation ‘combia
ble, Inquelle sort continuellement de terie, passe N travers I'eau -
potlr Se guider-en hatt. vt bien que Pean soit bouillowante,
st est-ce quielle n'acquiert aucune chaleur parce que Pexhala~.
tion qui In traverse n’a aucune chalenr aetuelles o
& exhalation ~qui; passe au wavers de celle ean est ‘ausei
“gombuatible et disposée & vecevoir In flamune au sortir de Peau,
"comme si elle ne faisait que sortir deé terre ] Cear Jn flamne se
rllume d'élle-méme gussi bien quand le fien duguel sori Pex-
‘halativn est couvert dent, comme lorsquil n'y u'point d’eau,
6l toules el quanies 1615 que vous présentez unflambean allu-
mé sur cotle eatt;. av méme iosunt laflamme se.rntlome, tel--
lement qu'en méme temps.yous voyez Penu toute bonillante et
converte de flamme,  De'ld est venn que fe vulgaire Pappelle
ta Fontaine qui brile ;- ear'en la voyanl ainst bonillante, on .
ditait que c'est Peap qui bouly ot pour 16 moins Ja flamme qui
passe i travers Peau, mais ce p’est ni Pun pi Paptre,”? .

Quant a la nature de Pexhalation, voild ge qilen dit notre
autenr 2 o .

#0r, ily aune grande conjecture que la matiére dece feu
est le bimme, d'avtant qu’auprds de ces bains il.se trouve des
mines de charbon de pierre, lequel est une esplee de bime...
Puisquien tout _temps €t & toute heure, la flamme se prend en -
ce liey, c'est signe qu’cn tout temps elle y-trouve de la matiéel "
re ; or ln matitre de la flamme n’estautre chose que VZexhalation
tirée d'un - corps gras on huileux ;. cette extraclion ne peut se.
faire que par le moyen de la chaleur aciuelle. La chaleur ac-
weile ne peut éire dans In ferre, si ce nlest A raison du fen
souterrain, il fant dene que cetig “exhalation soitfaite et pro-~
duite par le tey souterrain.” e e L

Eo nrésence de déiails apssi précis, n'est-on pas forcé de -/
reconpsitre . gue J. Tardin connaissait parfaitement ja cavse”
_qui donnait naissance & cette flamme naturelle; qo'il avairétu-
dié le phénoméne avec une sagacité qui nappartient gutaui
hommes de génie, et qu’il avait mis ¢n pratique unc méthode |
_de techerches inconnue de son temps. ,»’Ldfo méme quwil nletr,
pas porté plus Join ses expériences et ses indudtions, nous de~
vrions citer avee &loge son travail ‘comme ayant pu mettTe sur
1a voie des découveries que deux siceles plus tard on est venu
réclumer comme une propriéié anglaise’; mais Tardin ne s%est
pas-arrélé 13, il a faft voir que Pon pouvait imiter ‘la nawtre et
se procurer par des mojens analogues f cenx qwelle eniploie, .
cette exhalation qui produiy, “en bridans; de la tlamme et de la
lumicre. . o R o

© On demande, Gerit-il, pourguol est-ce que pous avons be-
soin de Ia méche cn nos Jampes vt chandelles 7 Quanta moi,
Jestime quela raison en est'que Phuile et la cire cljuutres sem-
blables matitres demeurant en leur consistance épaisse, ne
petvent recevoir famine, wmais il faut nécessnirement gu’elles
saient téduites en exhialations, or pour ce faire, ¢ si nous n'a-
vions poiat de méche, il faudrait un giand fe, lequel agis—.
sant au fond de la lampe ferai: enfin_ résoudre Vhuile enex--
halation.’? . Mais ainsi-faisant, il se ferait: ua grond dégat de
haile, et avec cela co feu ne serit point (@nt propre & Pusage
que pous demandons.  Done nous nous servoss de la méche
et Ia trempons dans Phuile, afin qu'elle eu attite gne petite
portion, et mettantle bout de cette méche en dehors, nous £é-
pafons cetie petite portion dhuiie des auires, - tellement qu’un
petit feu peit facilement réduire en exhalation, cetre petite
portion d'huile qui est-av bout de fa méche : Phuile doae ainsi
réduite en exhalation régoit incontinent la flamme

Draprés un passaze de son livie, il paraitratt que Tardio a -
mis ¢n pratique ce que la théorie Tui indiquait er quiil o sbienit
'exhialation - infammable en décomposant la howdle dags ua
_vase clos soumis & Paction dfune haute templratire, Al e
question : ponrquoi I'exhalotion produite parle feu souterrain.
pe Fenflamme-t-elle pas dans e sein de ln torre? Tandin ré-.
poad : ** Llhuile, la grajese

Hainbean fraichiement et

ot nittres matidees combustibles
mises dans une poélle, et posées sur le feu sont téduites Co eX-
halation, sans recevoir la flamme - Peau-de-vie sort du'vin
oar Paction du feu, saps quielle soit enflammés, Je soufieg e
itume v autres semblables, mises dans une rotrte surle ten,
se réduisent en exhalation seus se beifler,  Nous peuvons done
faire néine jugement de notre eXhaldtion, -¢t direque-le feir.
soutteiTain, i est voisin de celle man@re prag:e el pnetlouss,
Patiénne et réduit en exhalation sans que la flanune 'y attache,”™
- Eb bien! je le demanle,  peut-on, aprls cus citations, hé- "
siter i reconnalire gue Tardin ait parfaitement connu et méme
pratiqué Péclairage au gaz, puivquita Giuic ta flamme jrodunte
par- e exhalation” 4 liquede jlus sard ol nvons donnéle. -
pom de zaz, Q' a su que eone exhalition provenait du ehar=- -
bon de terre décompisé: par Paction dela clisitenir, - oflet naty-
rel qu’i) a cherchG A reprodiire, et quiil o dis pouvoirservird
Péclairage -en “supprimant-Pemploi des méehes, - On- e pent B
done'se refuserdreconnaiire les d roirs de- priorité.dans Tinven-.
tion qui nolis ozenpe,. auwgénie wquelit @ @6 donné-de devans
cer dp deux sidelos Jes connaissancis’ qile POUS-AVODS ACAUE
ses sur los fluisdes élastiques. - v BLONDEAU DR, CARODLES,

(1) Jean Tardin fournit us cxemple frappant. g Pinjwstice de I, pass.
périt6 & Pégard de cortaing flommes de pé e, - - Feagten (e cc nids
deein, rélihre du : na I bib]
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